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UUSI TESTAMENTTI MOKSAMORDVAKSI — AJATUKSIA KIRJAN VALMISTUMISTA ODOTTAESSA

Jos Jumala suo, voimme pian jakaa kielisukulaistemme mokSamordvalaisten ilon Uuden testamentin valmistumisesta! Teksti on
taitettu ja valmis painettavaksi. Ennen julkaisua kirjaan on kuitenkin tarpeen saada ortodoksikirkon julkaisuneuvoston puolto. Se
antaa kirjalle virallisen aseman, niin etta sita voidaan lukea ja kayttaa myos kirkoissa. Anomus Mordvan hiippakunnan suosituk-
sen kera on jatetty julkaisuneuvostolle, ja jos asian késittely sujuu suunnitelman mukaan, kirjan kayttoonotto tapahtuu téna syk-
syna. Julkaisija on Raamatunkaannosinstituutti.

Mordvalaisilla on kaksi kirjakielta, ers ja moksa. Vuoden 2002 viestdlaskennan mukaan mordvalaisia on 844 500. Arviolta 1/3
heistd on moksalaisia. Mordvan tasavalta sijaitsee Volgan suuren mutkan lansipuolella ja sen padkaupunki on Saransk.

Kaannosryhma iloitsee vuosien aherruksen tuloksesta ja haastaa meité jatkamaan rukousta Uuden testamentin painatuksen ja
tulevan kayton puolesta. Saakoon Jumala valmistaa ihmisia vastaanottamaan Hyvan sanoman. Téassé paikallisten ajatuksia kirjan
painatuksen edella.

Maria Kanakina, ev. lut. srk Saransk: Lemdjaihin — asun nyt muualla. Kiitos Jumalalle, ettd saamme Uuden
"Uusi testamentti ilmestyy pian mokSaksi. Olen testamentin mok3Saksi!”

siitd sanomattoman iloinen. Uskon, ettd kirjan
kautta tulee suuri ilo ja siunaus kansallemme.
Uskon, ettd luettuaan Sanaa mokSaksi ihmiset
kertovat toinen toisilleen hyvaa sanomaa Jeesuk-
sesta omalla kielelldmme. Miten voimakkaasti
aidinkielinen Jumalan Sana koskettaakaan sydan-
ta! Kiitos Herralle!”

Olga Kugappi, raamatunkaantéja:

"Sydan on taynna iloa siita, ettd Uuden testamen-
tin painatus on pian kasilld. Yli 20 vuotta kestanyt
urakka saatiin tehtya, kiitos Jumalalle! Se etta kan- |
samme saa Jumalan Sanan, kantaa varmasti aika- ‘ '
naan hyvaa hedelmaa ja johtaa ihmiset tuntemaan
Pelastajamme Jeesuksen Kristuksen. Uuden tes-
tamentin jilkeen moks$an tydryhmé jatkaa niiden
Vanhan testamentin tekstien parissa, joita seurakunnissa ensisijai-
sesti tarvitaan.

Valentina Misanina, kirjailija:

"Kun olin lapsi, mummoni opetti minulle rukouksia.
Hén osasi niita vain kirkkoslaaviksi; opin rukoukset
ulkoa, mutta eivat ne minua hyodyttaneet, silla en

ymmartanyt niistd yhtadn mitaan! Kylla jokaisen Moksan tyota voit tukea viitteelld 3104

kansan, myds mokSalaisten, pitdd saada lukea ja .. P,

kuulla Jumalasta omalla kielellzan.” Kiitos yhteistyosta!

Semjon Osipov, moksalainen saunakiukaiden "Téhén asti Herra on auttanut meité". 1. Sam. 7:12
valmistaja:

"Kun minulle viisi vuotta sitten kerrottiin, etta Raa- 7f>-'7/ L‘/\

mattua kaannetaan moksaksi, oli se minulle valta- Anita Laakso

va uutinen. Silloin péatin, ettd kun kirjat valmistu- Toiminnanjohtaja

vat, lahden heti vieméaan niitd entiseen kotikylaani Raamatunkaannésinstituutti, Helsinki
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